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Diese Kurzanleitung ist eine Installationshilfe, das Referenzdoku-
ment ist die ausfiihrliche Bedienungsanleitung, verfiigbar unter
www.wilo.com/yonos-pico-plus/om oder in gedruckter Form er-
héltlich unter der Adresse auf der letzten Seite dieser Anleitung.

Diese Umwalzpumpe dient ausschlieBlich zum Umwadlzen von
Medien in Warmwasser-Heizungsanlagen und dhnlichen Systemen.

Montage/Demontage muss von einer Fachkraft durchgefiihrt
werden.

Das Personal muss in den lokal giiltigen Unfallverhiitungsvor-
schriften unterrichtet sein, die Einbau- und Betriebsanleitung
gelesen und verstanden haben.

Die Bedienung muss von Personen ausgefiihrt werden, die in die
Funktionsweise der kompletten Anlage unterrichtet wurden.

Elektrische Arbeiten miissen von einer Elektrofachkraft durchge-
flihrt werden: national giiltige Richtlinien, Normen und Vorschrif-
ten sowie die Vorgaben der értlichen Energieversorgungsunter-
nehmen zum Anschluss an das lokale Stromnetz einhalten.

Dieses Gerdt kann von Kindern ab 8 Jahren und dariiber soweit
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder
mentalen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen ge-
nutzt werden, wenn sie beaufsichtig oder beziiglich des sicheren
Gebrauchs des Gerdts unterwiesen wurden und sie die daraus
resultierenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit dem



Gerdt spielen. Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von
Kindern ohne Beaufsichtigung durchgefiihrt werden.

Pumpe niemals mit Phasenanschnittsteuerung betreiben.

Im Falle von Beschddigungen an der Anschlussleitung oder ande-
ren elektrischen Komponenten Pumpe umgehend stillsetzen.

Symbolerklarung

GEFAHR

GEFAHR

GEFAHR

GEFAHR

> BPB>Pb

%
=

Lebensgefahr durch elektrische Span-
nung!

Verletzungsgefahr oder Sachschaden
durch Fehlgebrauch!

Verbrennungsgefahr durch heifle Ober-
flachen und/oder heilte Medien!

Lebensgefahr fiir Personen mit me-
dizinischen Implantaten durch in der
Pumpe verbauten Permanentmagneten.

Verbot der Entsorgung iiber den Hausmiill!
Details verfligbar in der ausfiihrlichen Bedienungsan-

leitung unter der Adresse auf der Titelseite.



FR

Ce guide de démarrage est une aide rapide a I'installation, le do-
cument de référence est la notice compléte disponible a I'adresse
www.wilo.com/yonos-pico-plus/om ou en version papier a I'adresse
en derniére page.

Ce circulateur sert uniquement a faire circuler des fluides dans des
installations de chauffage a eau chaude et des systemes analogues.

Le montage/démontage doit &tre réalisé par un technicien qualifié.

Le personnel doit connaitre les dispositions locales en vigueur en
matiére de prévention des accidents, avoir lu et compris la notice
de montage et de mise en service.

La commande doit étre assurée par des personnes connaissant le
fonctionnement de 'installation dans son ensemble.

Les travaux électriques doivent étre réalisés par un électricien
qualifié : observer les réglementations, normes et dispositions
nationales en vigueur ainsi que les consignes du fournisseur
d’énergie relatives au raccordement au réseau électrique local.

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de plus de 8 ans, ainsi
que par des personnes aux capacités physiques, sensorielles ou
mentales restreintes, ou manquant d‘expérience et de connais-
sances, si elles sont surveillées ou si elles ont été instruites de
I‘utilisation sécurisée de I‘appareil et qu‘elles comprennent les
dangers qui en résultent. Les enfants ne doivent pas jouer avec
I'appareil. Les opérations de nettoyage et d‘entretien ne doivent
pas étre réalisées par des enfants sans surveillance.



Ne jamais faire fonctionner la pompe avec une commande a dé-
coupage de phase.

Arréterimmédiatement la pompe dans le cas de détériorations sur
les cables de raccordement ou d’autres composants électriques.

Explication des symboles

Danger de mort du a la tension élec-

DANGER .
trique !

Risque de blessure ou de dommages
DANGER matériels en cas d‘utilisation non
conforme !

Risque de brilure dii a des surfaces ou

EANCER fluides brdlants !

Danger de mort pour les personnes
DANGER avec implants médicaux du aux aimants
permanents intégrés dans la pompe.

> BB b

Lie - . . . . ’ Y
Elimination interdite par le biais des ordures ménageres !
Voir détails dans la notice compléte disponible a I‘ad-
resse en premiére page.

I
b5



IT

Questa guida breve serve da supporto per l'installazione. Come
documento di riferimento completo, utilizzare le istruzioni per
l‘'uso disponibili su www.wilo.com/yonos-pico-plus/om o in ver-
sione cartacea al‘indirizzo specificato nell‘ultima pagina delle
presenti istruzioni.

La pompa di ricircolo serve esclusivamente al ricircolo dei fluidi
all'interno di impianti di riscaldamento ad acqua calda e di sistemi
simili.

Ilmontaggio e lo smontaggio devono essere eseguiti da personale
specializzato.

Il personale deve essere istruito sulle norme locali di prevenzio-
ne degli infortuni vigenti e aver letto e compreso le istruzioni di
montaggio, uso e manutenzione.

L’'impianto deve essere azionato da persone istruite in merito alla
modalita di funzionamento dell'intero impianto.

| lavori elettrici devono essere eseguiti esclusivamente da un
elettricista qualificato: osservare le direttive, norme e disposizi-
oni vigenti a livello nazionale nonché le prescrizioni dell‘azienda
elettrica locale per Iallacciamento alla rete elettrica.

Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini di almeno 8
anni e anche da persone di ridotte capacita sensoriali o mentali o
mancanti di esperienza o di competenza, a patto che siano sor-
vegliate o state edotte in merito al sicuro utilizzo dell’apparecchio
e che abbiano compreso i pericoli da cio derivanti. | bambini non
devono giocare con I'apparecchio. Pulizia e manutenzione da par-



te dell’'utente non possono essere eseguite da bambiniin assenza
di sorveglianza.

Non far funzionare mai la pompa con il controllo a taglio di fase.

In caso di danni al cavo di allacciamento o ad altri componenti
elettrici, arrestare immediatamente la pompa.

Legenda dei simboli

ﬁ PERICOLO Perlcglo di morte dovuto a tensione
elettrica!
ﬁ PERICOLO Pgrlcolo FII Ie:5|on| oppure danni materi-
ali dovuti all’'uso scorretto!
fi PERICOLO Perlc.olo d.| ustioni dovuto a superfici e/o
fluidi caldi!
Pericolo di morte per portatori di
m PERICOLO |mP|ant| saIyawta odi p.rote5| acausa
dei magneti permanenti presenti nella
pompa.
= E vietato lo smaltimento nei rifiuti domestici!
/It_'él/ Vedere i dettagli nel manuale d‘istruzione completo,

disponibile all‘indirizzo in prima pagina.
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DECLARATION OF CONFORMITY
KONFORMITATSERKLARUNG

We, the manufacturer, declare under our sole

responsibility that these glandless circulating pump Yonos PICO plus ...
types of the series,

Als Hersteller erkldren wir unter unserer alleinigen

Verantwortung, dass die Nassléufer-Umwélzpumpen der

Baureihen, (The serial number is marked on the product site plate)

)
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes angegeben)

in their delivered state comply with the following relevant directives and with the relevant national legislation:
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschldgigen Bestimmungen entsprechen 'und entsprechender
nationaler Gesetzgebung:

_2014/35/EU - LOW VOLTAGE / NIEDERSPANNUNGSRICHTLINIE
_2014/30/EU - ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY / ELEKTROMAGNETISCHE VERTRAGLICHKEIT - RICHTLINIE
_2009/125/EC - JTED Pl EVANTER PRODUKTE - RICHTLINIE

/4
(and according to th 41/2009 on amended by 622/2012 / und gemé8 der
Verordnung (EG) Nr. 541/2009 i.iher Nassliuferpumpen, gesndert durch 622/2012)

_2011/65/EU + 2015/863 - RESTRICTION OF THE USE OF CERTAIN HAZARDOUS SUBSTANCES /
BESCHRANKUNG DER VERWENDUNG BESTIMMTER GEFAHRLICHER STOFFE-RICHTLINIE

comply also with the following relevant standards:
sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europaischen Normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2-
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021;
EN IEC 61000-6-4:2019; EN 16297-1:2012; EN 16297-2:2012; EN IEC 63000:2018;

WILO SE
Person authorized to compile the technical file is: Group Quality
igter fir die der i Unterlagen ist: Wilopark 1

By & D-44263 Dortmund
Digital unterschrieben

Dortmund, .%/&%Mﬂmvon Holger Herchenhein o
(‘z Datum: 2021.12.21 ‘An
10:46:11 +01'00" lo

H. HERCHENHEIN Wilopark 1
Senior Vice President - Group Quality & Qualification D-44263 Dortmund

Declaration n°2156047-rev08 PC As-Sh 1°4216446-EU-rev10

ORIGINAL DECLARATION / ORIGINAL-ERKLARUNG
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déclaral

Traduction of

Epeic, o , BNAG e BIkn 1aG EUBUVN 6T Of
EL | spohinavror kukhopopnréq g aeipag
= (0 cupioxsc apeusc omueiovera oma raunenti: Tou ApoiBVToS) Yonos PICO plus .
¢ OTNV KATGOTAON NAPABOTNG CUPHOPPEVOVTAl LE TIG AKOACUBEG OXETIKEG
at oBnyieg kai T OXETIki) E8VIKA VOpOBEsia:
S
& 5| 112014/35/EU - Xapnhig Taong || 11 2009/125/EC - SuvBespeva pe v
53| evepveranpoisvra 11 2011/65/EU + 2015/863 - yia Tov RepIopIoHS TG XPAGNG OPICHEVGY ENIKIVEUVGY OUGIGY
it N .
5| ovmwoppaveral eniong ve evappoviopéva npstuna:
H EN 2+, EN 60335-2- WILo SE
2 t £ :2012; EN IEC 12019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
I3 EN IEC EN 2; EN 2; EN IEC Wilopark 1
Npéowno &vo va ouvTaEe To TexviKé apxeio civai: D-44263 Dortmund
Nosotros, el fabricante, declaramos bajo nuestra exclusiva responsabilidad
ES | que los circuladores de rotor himedo de la(s) serie(s)
(El n0 de serie estd marcado en Ia placa de caracteristicas del producto) Yonos PICO plus ..
= cumple en la ejecucion suministrada las siguientes dispos ciones
] pertinentes y Ia legislacién nacional correspondiente:
28| 11 2014/35/€0 - Baja Tension || 2014/30/Eu - Compatibilidad Electromagnética || 2009/125/EC - Productos relacionados
£ contaenergia I1 2011/65/u + 2015/363 - a utiliza sustancias peligrosas
£S5
'§ § asi como las disposiciones de las siguientes normas europeas armonizadas:
E EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
4 : : :2012; EN IEC :2019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
F EN IEC EN 2 EN 2 ENIEC Wilopark 1
Persona autorizada para la recopilacién de los documentos técnicos: D-44263 Dortmund
Nous, fabricant, déclarons sous notre seule responsabilité que les types de
FR circulateurs des séries,
[T1 L numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit) Yonos PICO plus ..
= dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives
L suivantes et aux égislations nationales les transposant
@
H || 2014/35/EU - BASSE TENSION || 2014/30/EU - COMPATIBILITE ELECYROMAGNETIQUE |1 2009/125/EC - PRODUITS
S LIES A L'ENERGIE (et conformément au réglement 641/2009 sur les circulateurs 3 rotor noyé amendé par 622/2012) ||

2011/65/EU + 2015/863 - LIMITATION DE L'UTILISATION DE CERTAINES ‘SUBSTANCES DANGEREUSES

sont également conformes aux itions des normes é harmonisées suivantes :

: : : : ; EN 60335-2- WILO SE
51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN xee s:ono e 2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC EN 2 EN Wilopark 1

onne autorisée & constituer le dossier technique est : D-44263 Dortmund

Noi, il costruttore, dichiariamo Sotto la nostra esclusiva responsabilita che

questi tipi i circolatori a rotore bagnato della serie,

(Il numero di serie & riportato sulla targhetta del sito del prodotto) Yonos PICO plus .
allo stato di consegna sono conformi alle seguenti direttive pertinenti e alla

legislazione nazionale pertinente:

v
&1 11 2014/35/E0 - Bassa Tensione 11 2014/30/EU - Compatibilits Elettromaanetica 11 2009/125/EC - Prodotti connessi
EN| alrenergia 11 2011/65/EU + 2015/863 - sulla restr 'uso di determinate sostanze pericolose
H
55| rispettare anche le seguenti norme pertinenti:
58] en : :2019; EN 60335-2- wio se
3 EN IEC EN IEC 2021; Group Quality
£ EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1
La persona autorizzata a compilare il fascicolo tecnico &: D-44263 Dortmund
NGs, o fabricante, declaramos sob nossa exclusiva responsabilidade que
PT | o(s) circulador(es) de rotor himido da(s) série(s),
[T | (0n° de série estd marcado na placa de caracteristicas do produto) Yonos PICO plus .
esta em conformidade com a versdo fornecida nas seguines disposigses
s relevantes e de acordo com a legislagio nacional
) |1 2014/35/EU - Baixa Voltagem || 2014/30/EU - Compal lade Electromagnética || 2009/125/EC - Produtos
28| relacionados com o consumo de energia || 2011/65/EU + 2015/863 - relativa 3 restrigio do uso de determinadas
S 81 substancias perigosas
o8
kX
S 8| assim como as seguintes disposiges das normas europeias
3 : :2019; EN 60335-2- WILO SE
F 2 EN IEC ENTEC EN IEC Group Quality
EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

Pessos autorizada para a elaboragio de documentos técnicos: D-44263 Dortmund

Declaration n°2156047-rev08 PC As-Sh n“4216446-EU-rev10
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erklringen

Vi, producenten, erklaerer under vores eget ansvar, at disse kirtelfrie

cirkulationspumpetyper i serien,

(Sertenummeret er markeret pd produicpiacen) Yonos PICO plus
i deres leverede tilstand overholde folgende relevante direktiver og den

relevante nationale lovgivning:

11 2014/35/EU - L ings || 2014/30/EU - tet || 2009/125/EC - Ener
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - Begransning af anvendelsen af visse farlige stoffer

ogsé overholde folgende relevante standarder:
EN 2+A:

EN 60335-2- WILO SE
: : :2012; EN TEC 12019; EN IEC :2019; EN IEC 3 Group Quality
EN IEC EN 2; EN EN IEC Wilopark 1

Person der er autoriseret til at udarbejde den tekniske fil, er: D-44263 Dortmund

m| o
i}

Mele, tootja, kuulutame ainuisikulisel vastutusel, et need seeria

nédrmeteta tsirkulatsioonipumbad,

(Seerianumber on margitud toote saidi plaadile) Yonos PICO plus ...
oma tarnitud olekus jirgima jargmisi asjakohaseid direktiive ja

Julistuksen virallinen
kagnnos

'g asjakohaseid siseriiklikke digusakte:

E

o 11 2014/35/EU - 11 2014/30/EU - ilist Uhilduvust || 2009/125/EC - Energiaméjuga

£ 9| toodete || 2011/65/EU + 2015/863 - teatavate ohtlike ainete kasuta iramise kohta

25

'E <

3 vastama ka jirgmistele asjakohastele standarditele:

K] EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
] : : :2012; EN IEC :2019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
a EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

Tehnilise toimiku on volitatud isik: D-44263 Dortmund
F Me valmistaja ettd nama
sarjan tiivisteettdmat kiertovesipumput,

[T (sarjanumero on muvkﬂlyhmlpk()hlawsﬂv Kilpeen) Yonos PICO plus ...

tilas raavia ja
asiaa koskevaa kansaHlsta lainsa&dantsa:

11 2014/35/EU - Matala J; 11 2014/30/EU - Sahkémagneettinen Yhteensopivuus || 2009/125/EC - Energiaan liittyvien
tuotteiden || 2011/65/EU + 2015/863 - tiettyjen ineiden kaytsn

noudattamaan myds seuraavia asiaankuuluvia standardeja:

EN : :2019; EN 60335-2- wiLo sE
51:2003+A1: nna+A2-zou EN TEC 51000 s 1:2019; EN TEC s1000-¢- 2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC Wilopark 1
Henkl\o ]cHa on valtuudet koota tekninen tiedosto, on: D-44263 Dortmund

-
7]

ng &

lysingunni

Vid framleisandinn Iysum pvi yfir undir abyrga okkar einungis ad pessar

kirtillausu hringlaga dzelugerdir seriunnar,

(Radnémerid er merkt & plotunni & vérustadnum) Yonos PICO plus ...
i afhentu 4standi i samrzemi via eftirfarandi videigandi tilskipanir og

videigandi innlenda 16ggjof:

2014/35/EU - La 11 2014/30/EU - ilskipun || 2009/125/EC - Tilskipun vardandi

a
S
7
4
2
X
)
Ll
@
=

2 vérur tengdar orkunotkun || 2011/65/EU + 2015/863 - Takmérkun & notkun tiltekinna haettulegra efna

R

2% uppfyua einnig eftirfarandi videigandi stadla:

a> 1:2014+A13:201 : s 1 ; EN 60335-2- WILO SE

e 2:2012; EN IEC EN IEC EN IEC 2021; Group Quality
EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

S5 sem hefur heimild til 38 taka saman taekniskrana er: D-44263 Dortmund,

Mes, kaip savo ribose kad Sios

LT | serijos slapio rotoriaus siurbliy modeliai,
(Serijos numeris pazymétas ant produkto lentelés) Yonos PICO plus ...

taip kaip pristatyti, atitinka sekandias aktualias direktyvas ir nacionalines
teisés normas bei reglamentus:

@] 112014/35/EU - Zema itampa || 2014/30/EU - Elektromagnetinis Suderinamumas || 2009/125/EC - Energija susij
£| gaminiams 11 2011/65/EU + 2015/863 - dél tam tikry pavojingy medziagy naudojimo apribojimo
H
H lalp pat atitinka sekanius aktualius standartus:
: :2019; EN 60335-2- WILO SE
2 EN IEC EN IEC EN IEC Group Quality.
ENIEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1
Asmuo [galiotas sudaryti techninius yra: D-44263 Dortmund|

Declaration n°2156047-rev08 PC As-Sh n° vi0
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Mgs, razotajs, ar pilnu atbildibu pazinojam, ka Sie slapja rotora cirkulacijas

saknu tipi,

(Serfos numurs I noralts uz zstradjuma piites) Yonos PICO plus .
piegadataja valsti atbilst $adam attiecigam direktivam un attiecigiem valsts

tiesibu aktiem:

S g 11 2014/35/EU - i 11 2014/30/EU - &tiskas Saderibas || 2009/125/EC - Energiju

@ 3| razojumiem || 2011/65/EU + 2015/863 - par dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZoSanu 2011/65/UE

£g

8 2| atbilst ari sekojosiem attiecigiem standartiem:

g 24, EN 60335-2- WILO SE

] t s :2012; EN IEC :2019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality

a EN IEC EN 2 EN 2; EN IEC Wilopark 1
Persona pilnvarota sastadit tehnisko aciju: D-44263 Dortrmund,

2
=

g

Officiéle vertaling van de
verklal

Wij, de fabrikant, verklaren onder onze eigen verantwoordelijkheid dat
deze natloper-circulatiepompen van de serie,

(Het serienummer staat vermeld op het naamplaatje van het product) Yonos PICO plus ..
in de geleverde versie voldoen aan de volgende relevante bepalingen en

aan de overeenkomstige nationale wetgeving:

11 2014/35/EU - L ings || 2014/30/EU - ische C ibiliteit || 2009/125/EC - Energiegerelateerde
producten || 2011/65/EU + 2015/863 - betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen

voldoen ook aan de volgende relevante normen:

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
: : :2012; EN IEC 12019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
EN IEC EN 2 EN 2; EN IEC Wilopark 1

De persoon die bevoegd is om het technische bestand samen te stellen is: D-44263 Dortmund

2
E

Vi som produsent erklarer herved vart ansvar at vatioper
sirkulasjonspumper under type serie,

(serienummeret er markert p3 pumpeskit ) Yonos PICO plus ..
I levert tilstand vil produkt overholde folgende direktiver og relevant

nasjonal lovgivning

>
3
2
o
]
g g‘ |1 2014/35/EU - Lavspenningsdirektiv || 2014/30/EU - EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet || 2009/125/EC - Direktiv
BE| cneraielaterte produkter 11 2011/65/EU + 2015/863 - Bearensning av bruk av visse farlige soffer
33
= &| Oppfolger ogsd relevante standarder
2 ; EN 60335-2- WILO SE
2 51:2003+A1 nnauz-znu EN TEC sumo sr 019; EN m: s:ono s 2:2019; EN TEC 61000-6-3:2021; Group Quality
5 | eniec 1
er autorisert til 3 teknisk fil er: D-44263 Dortmund|

7))
|2

Officiell Gversattning av
forsdkran

Vi, tillverkaren, forsakrar under eget ansvar att de vatipande

cirkulationspumparna i serien

(Serienumret finns utmarkt pd produktens dataskyl) Yonos PICO plus .
i det utférande de levererades dverrenstammer med foljande relevanta

direktiv och relevant nationell lagstiftning

11 2014/35/EU - L ings || 2014/30/EU -
produkter || 2011/65/EU + 2015/863 - begrénsning av anvindning av vissa farl

11 2009/125/EC - Enerairelaterade
ja Smnen

overrenstammer ocks& med foljande relevanta standarder:

:2019; EN 60335-2- WILO SE
ENIEC EN IEC 2021; Group Quality
EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

Person behdrig att sammanstalla denna tekniska fil &r: D-44263 Dortmund,

[2)
>

irm

I den Ghail

ifigei

Eadar-theangachadh
o

Bidh sinn, an neach-déanamh, a foillseachadh fon aon uailach againn gu

bheil na sedrsachan pumpa cuairteachaidh glandless seo den t-sreath,

(Tha an aireamh sreathach air a chomharrachadh air clar larach an toraidh) Yonos PICO plus .
anns an stait libhrigidh aca geilleadh ris na stitiridhean buntainneach a

leanas agus ris an reachdas naiseanta buntainneach:

|| 2014/35/EU - fsealvoltais || 2014/30/EU - Comhoiritnacht Leictreamaighnéadach || 2009/125/EC - Fuinneamh a
bhaineann le téirgi || 2011/65/EU + 2015/863 - Srian ar an Gsaid a bhaint as substainti guaiseacha acu

géilleadh cuideachd ris na h-inbhean iomchaidh a leanas:

:2019; EN 60335-2- WILO SE
2; EN TEC ENIEC EN IEC Group Quality
EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

Is e an neach le Ughdarras am faidhle teicnigeach a chur ri chaile: D-44263 Dortmund,
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Hue, kato ., Ha cobCTeera pHOCT, ve
BG | rounure c mokep porop ot cepusa,
CepHiHITE HoNepa ca oBcawaYENM Ha TaBENaTa H MPOAYITS Yonos PICO plus ...
s B OCTaBeHNS MM BUA Ca B Cb 32
& AMPEKTUBH M 3aKOHOAATENCTBO
8
8 5| 112014/35/EU - Hucko || 2014/30/EU - 11 2009/125/EC - Mpoaykrw,
2 3| cevp3ann c enepronorpebennero || 2011/65/EU + 2015/863 - oTHoCHO sa wa
z 8| onacu sewecrsa
e
E é ChLUO TaKa OTFOBAPAT Ha CIEAHNTE USUCKYEMI HOPMU:
3 2+A; EN 60335-2- WILO SE
5 : : :2012; EN TEC 12019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
-] EN IEC EN ; EN EN IEC Wilopark 1
Juueto 23 CocTasy Texunueckna Aoknan e: D-44263 Dortmund
My, vyrobce, prohlasujeme na zakladé nasi vyhradni odpovédnosti, ze tyto
CS | bezucpavkové obenové erpadio Fady,
= (Sériové Eislo je uvedeno na vyrebnim Stitku) Yonos PICO plus ...
2 ve svém dodaném stavu dodrZovat nasledujici relevantni smérnice a
& | prisiugnou narodni legisiativu:
2
a |1 2014/35/EU - Nizké Napéti || 2014/30/EU - Elektromagneticka Kompatibilita || 2009/125/EC - Vyrobkd spojenych se
B | spotrebou energie || 2011/65/EU + 2015/863 - Omezeni pouZivani nékterych nebezpeénych latek
3
7 dodrzovat také nasledujici relevantni normy:
E | EN60335-1:20124A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- wILo SE
: : :2012; EN IEC :2019; EN IEC :2019; EN IEC :2021; Group Quality
ENIEC EN 2; EN EN IEC Wilopark 1
& Osoba oprévnéna sestavit technickou je: D-44263 Dortmund,

u da ova

Mi, 2 pod
HR [ mokrorotorna pumpa tipa iz serije,
[T | (Seriiski broj je oznaten na tipskoj plocici proizvoda) Yonos PICO plus ...
u isporuéenom stanju odgovara sljedecim relevantnim direktivama i
3 relevantnom nacionalnom zakonodavstvu:
13
2 2| 112014/35/EU - Smiernica o niskom naponu || 2014/30/EU - Elektromagnetna kompatibilnost - smjernica || 2009/125/EC -
£G| smiernica za proizvode relevantne u pogledu potrosnie energije || 2011/65/EU + 2015/863 - ogranicenju uporabe
S| odredenih opasnih tva
]
2 E’ u skladu takoder i sa sljedecim relevantnim standardima:
s EN :2019; EN 60335-2- wiLo s
@ s zooz+u 1nna+A2-zou EN TEC 61000+ s 1:2019; EN TEC 610006 -2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
Wilopark 1
Csoha oviadtena za sastavijane tehnigke D-44263 Dortmund

Mi, a gyarto, sajat felelossegunkre kijelentjok, hogy a sorozat

HU nedvestengelyii keringet6 szivattyui,
[T | (A sorozatszamot a termék adattablajén feltintetik) Yonos PICO plus ...
2 leszallitott kivitelikben feleljenek meg a kbvetkezs vonatkozd
-E iranyelveknek és a vonatkozé nemzeti iranyelveknek
3
E g 11 2014/35/EU - Alacsony Fesziiltséqd || 2014/30/EU - Elektromaaneses sszeférhetéséare || 2009/125/EC - Energiaval
® : kapcsolatos termékek || 2011/65/EU + 2015/863 - egyes veszélyes val6 alkalmazasanak korlatozéasarol
ST
i‘i &|  megfeleljen a kovetkez8 vonatkozé eldirasoknak is:
3 EN 1:2014+A13:2017+A1: : :2019; EN 60335-2- wiLo sE
= \2:2012; EN IEC EN IEC EN IEC 2021; Group Quality
< EN IEC EN 2; EN EN IEC Wilopark 1
A miiszaki aci6 dsszedllitasara jogosult személy: D-44263 Dortmund
Producent oswiadcza na wylaczna odpowiedzialnosc, ze typoszereg bez
PL | dlawnicowych pomp obiegowych  seri
[™ | (Numer seryjny znajduje sig na tabliczce znamionowej produktu) Yonos PICO plus ...
o .| wstanie sa y i
'5 .§ przepisami krajowymi majacymi zastosowanie:
§2
8% 11 2014/35/EU - Niskich Napie¢ || ilnosci j || 2009/125/EC - Produktéw
E 8| zwinzanyeh z energia |1 2011/65/E + 2015/863 - spravie ograniczeni ia niektérych substancii
T
£ 8| saréwniez zgodne z nastgpujacymi specyfikacjami majacymi
22| e~ : : : :2019; EN 60335-2- wiLo S
£ 2; EN TEC EN IEC EN IEC Group Quality
° EN IEC EN ; EN EN IEC Wilopark 1
Osoba do technicznej: D-44263 Dortmund|
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'Noi, producatorul, declardm sub responsabilitatea noastra exclusiva ca

Garazzjoni

Traduzzjoni ufficjal
2

RO | aceste tipuri de pompe de recirculare cu rotor umed, din seria
] (vumarut serta este marcat pe picura de tsentincare a produsuiun) Yonos PICO plus .
n starea lor livrats, respecta urmitoarele directive relevante si legislatia
,: national¥ relevants:
£
2 11 2014/35/EU - Joasi Tensiune || 2014/30/EU - Compatibilitate Electromagnetics || 2009/125/EC - Produselor cu impact
s energetic || 2011/65/EU + 2015/863 - privind restrictiile de utilizare a anumitor substante periculoase
o
g
] sunt conforme, de asemenea, cu urmétoarele standarde relevante
-] 2+ EN 60335-2- WILO SE
e : :2012; EN IEC : ; EN IEC :: ; EN IEC : ; Group Quality
EN IEC EN 2 EN 2; EN IEC Wilopark 1
Persoana autorizati sa compileze dosarul tehnic este: D-44263 Dortmund
SK My, vyrobca, na viastni t Ze tieto é
obehové Zerpadia radu,
[=1 (seriové &islo je uvedens na &titku s vyrobkom) Yonos PICO plus ..
v dodanom stave i G Vi a
- prislugnym nérodnym pravnym predpisor
1
3
] E |1 2014/35/EU - Nizkonapitové zariadenia || 2014/30/EU - ickd ibilitu || 2009/125/EC -
88| viznamnjch vjrobkov || 2011/65/EU + 2015/863 - obmedze ch nebezpeénych Istok
Ez
23 spliiat aj nasledujice relevantné normy:
= EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A2:2019+A14:2019; EN 60335-2- WILO SE
° : :2012; EN IEC : ; EN TEC :: ; EN IEC : ; Group Quality
EN IEC EN 2 EN 2; EN IEC Wilopark 1
Osoba oprévnend zostavit technickd iciu je: D-44263 Dortmund|
SL | 1 kot proizvajaici, z poino odgovorostjo zjavijarmo, da te vrste obtotnin
&rpalk brez Zleze serije,
[ (serijska itevilka je oznatena na napisni tablici izdelka) Yonos PICO plus ..
o | v staniu dostave ravnajo v skiadu z naslednjimi ustreznimi direktivami in
3 | ustrezno nacionaino zakonodajo:
¥
° 11 2014/35/EU - Nizka Napetost || 2014/30/EU - Elektromagnetno ZdruZljivostjo || 2009/125/EC - Izdelkov, povezanih z
S | energiio |1 2011/65/EU + 2015/863 - 0 omejevaniu uporabe nekaterih nevarni i
s
5
= | izpoiniujejo tudi naslednje ustrezne standarde:
g L B 3. 1 - ; EN 60335-2- WILO SE
5| 51:2003+A1:2008+A2:2012; EN IEC 61000-6-1:2019; EN IEC 61000-6-2:2019; EN IEC 61000-6-3:2021; Group Quality
EN IEC EN 2 EN 2 ENIEC 1
Oseba, poobladZena za sestavo tehniéne datoteke, je: D-44263 Dortmund
Biz iretici olarak, sirkulasyon pompa tip serilerinin tamamen kendi
TR <
sorumlulugumuz altinda oldugunu beyan ederiz.
[T | seri numaras: rinin tzerindedir Yonos PICO plus .
= teslim edildigi sekliyle asagidaki ilgili hikimler ile uyumludur;
§
a 11 2014/35/EU - Alcak Gerilim Yénetmelidi || 2014/30/EU - Elektromanyetik Uyumluluk Yénetmelidi || 2009/125/EC - Eko
'§ Tasarim Yénetmeligi || 2011/65/EU + 2015/863 - B ehlikeli maddelerin bir kullanimini sinirlandiran
H
2 | ilgili uyumlastinimis Avrupa standartiari;
S| e : 4+A13:201 s :2019; EN 60335-2- WILO SE
5 2012; EN IEC ENIEC EN IEC 2021; Group Quality
EN IEC EN 2; EN EN IEC Wilopark 1
Teknik dosyay: duzenleyen yetkili kisi; D-44263 Dortmund
Mr| e 2 tant ir- 3 unika taghna Ii dawn
it-tipi ta 'pompa cirkolanti minghajr glandola tas-serje,
[T | (In-numru tas-serje huwa mmarkat fug il-pjan ¢a tas-sit tal-prodott) Yonos PICO plus .
5 fl-istat moghtija taghhom jikkonformaw mad-direttivi rilevanti li gejjin u
s mal-legislazzjoni nazzjonali relevanti:

11 2014/35/EU - Vultagg Baxx || 2014/30/EU - Kompatib
energija || 2011/65/EU + 2015/863 - dwar ir-restrizzjoni

a Elettromanijetika || 2009/125/EC - Prodotti relatati mal-
-uzu ta’ certi sustanzi perikoluzi

jikkonformaw ukoll mal-istandards rilevanti li gejjin:

" : : :2019; EN 60335-2- WILO SE
2; EN IEC ENIEC EN IEC Group Quality
EN IEC EN 2 EN EN IEC Wilopark 1

: D-44263 Dortmund

Persuna awtorizzata biex tigbor il-fajl tekniku h
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